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ATTO PRIMO |

SOENA PRIMA
Mansuett ¢ Vvirginia.

Man. Neeuv e mezza. De chi a on’ora la mia tosa

17 avarh ditt el s fatale. Virginia ?
Vir., Gh’hoo minga temp.. hoo de portagh sta vesta
alla sura padronzina.
MatL, Va, va.. cdr allora...
gimia via) (@ Felissin che entra)
nanmd vestii?

falla minga spetth. (Vir-
Com’?, te se minga

SCENA IL

Felissin ¢ detto.

FerL. (Eohl.. gh'hoo temp.. gh’hoo temp...
Man, Minga tant.. minga tant, perché el sposalizzi
I ai 10 e mezza... donca 1o gh’s che tri quart

d’ora...
Fev. El sposalizzi I'? ritardaa.
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8 L ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA
Man, Ritardaa?,.,
FEL. 81, I'hoo fan ritardd mi,.., Son giamd staa in

del curat e in del sind

ech per :
almen almen fina a mezzdi.P pregai de spetth
Max. Ma perché?

ij Prima de tutt. perché mi avaria minga poduu

ves ‘pront, a motiv ch’el sart el m’ha nanmd de
M]jﬂrtzg ::l vestil negher che hoo faa rivolth apposta

- Lome se fa adess che tutti hi i

. vegni ai 10 e mezza? .

1;1?. Ui!: ben, se fann spetti.., & peea, e peen, gh’hoo

1 alter motiv... gh'd di alter motiv seri, molfo

seri.... ! 3
i... Ah! almen podessem sospend la cerimonia

del tuttl..,
Maw. Va on poo al diavol!

Fer. No, no... I't minga el moment de scherz!
Mansqett... ti te set el fradel del pover Libm:im
mort in di mé brase, ch’el compagnava mé nont;
quand Pera cieco... ti te set adess e] md pussee

grand’amis.., I'é on pezz i
2z che semm insem
S€ conossem.... i

SCENA IIIL

Virginia ¢ detti.

. Vir. Sur padron, gh'¢ chi giamo tanti sciori de

quij che I'ha invidaa...
Man. Fai resth servii in sala; digh che abbien la

ATTO ONICO . 9

bontaa de spetth, perehe el sposalizzi I'e ritar-

daa fina a mezzdi. (Virginia vit)

FeL. Mansuett, ti te set el fradel del pover Li-
bori.... .

Max. Mort in di to brasc, el 500..

Fer. Ti te set el mé pussee grand’amis....

SCENA IV,
Colombini ¢ detii

Co. L'& vera che el matrimoni ¢ a mezzdi?
FeL. {andando vie arrabbiato) Tornaroo de chi on

poo! {via)
Man. Si el
siccome che.
Con. Me rineress...
alla 1 ¢ mezza in punto, se
in pressi.

Man, L’ha propri fissaa de m
proprif..

Cow. L’& tant contenta anca lee....

Man. Me raccomandi perd, ch’el tegna la parolia...
minga pussce de voib di nehn? Propri el temp de
fini de mett in ordin I'nppartament.

CoL. Se sa, se sa.. e pel podaria nanca de pu,
perché de chi alla fia del més gh’hoo ona difesa
de fa, e hisogna che gh’abbia el temp de prepa-
ramm, I adess ch’el lassa chel ringrazia ancamd

ona volta...

md ear sur Colombini, per via che..
. per ona fuceenda d'on vestii...

_ gjeccome che la corsa la parte
femm minga pu che

enalla via inceen?.




10 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA

Man. De cosa? de dagh mia tosa? Oh diavol! se
ghe I'hoo ditt che sont contentissim. Sto pass
Pera ora de fall, e mej cont 1t che cont on alter,
D’altronde la tosa la gh’ha giamoé 19 ann, e 1'd on
poo de temp che I'é diventada nervosa, esigente,
malinconiea....

Cor. E I'¢ per quell che me le da?

Man. Natural!l.. per guarilla.... me 1’ha assoluta=
ment ordinaa el noster dottor, el sur Cardoni.
Che la marida, e ghe passari.

SCENA V.
Virginia, detii, indi Federico.

Vir, El sur Federico,

Man, Oh, sur Federico! & andaa via in sto moment
el zio. El lassi chi cont mé géner. (vig)

Fep, Donca lu el sposa la sura Enrichetta 2. Ghe
foo propri i mé compliment.

Cor, Grazie,

Fep. E anea i miei pitt vivi ringraziamenti. El sa
no che se la sposava minga, me toccava de spo-
salla mi?

Cor, Oh!

Fep, L’era mé zio ch’el voreva assolutament....

Cov. El sur Felissin ?

Fep. E mi, disi la veritaa, me senti propri minga
trasportaa per el matrimoni... fina che poss sta
giovin e fa la bella vita con tanti bei donnett
che se trceuva, Ghe n’hoo giusta per i man voeunna.

ATTO PRIMO 11

SCENA VL

Dotior ¢ detti.

Fep. Bl mari (de sé. Oh, dottor, come vala?

Dor. Benone, grazie.

CoL. Senza toa m;ge? )

Dor. La dovaria giamo ‘vess chi.
gni foeura de casa prima de 1
pa visita a on’amalada... o

FEO p. (L'é a casa sola... se approfittass de]l’occnzmn ?)

Do-r. A proposit, sur Federico, el gh’ha mandaa @&
mia miee quell tal liber de Mes§a? _—

Fep. Oh, che bestial Sont andaa in 0C2...

portaghel. Arrivederci. (vid)

Mi hoo dovuu ve-
ee per andd a fa

SOENA VIL
Colombimni ¢ Dotior.

sur Mansuett che te

4 E] ditb el
Cor. Sicche, el m”ha di damm sta tosa?

se staa ti a consigliagh dl?
Dor. Ho minga faa ben forsi ?

. No, no, te faa benon. o
%%i'; rl‘loo vist che gh’era 1’ inclinazion de tutt e do

L A
i part, e hoo ditt: sposi vor S : -

Cm..p S‘:aiavo , prenderd la catena matl::momal;e
Guarda perdche eambiament! L'& propri ve;u t‘i:?
Yomm ogni sett ann el cambia; te se ricordel f..
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%l}m ridf,\mm adree a quij che tcenjeva rniee?
1e bej temp quand ti te seret minga dotto'::’.;

quanta gent men che moriva !

Dot. T quand ti te seret minga avvocatt, quanti

lader men che gh'era!
CoL. E i do ;
K nnett che se gh’
Dor. L’ultim : ’Dh s
T a peeu che gh’hoo avuu.., ona gran dama
S .~ Anea mi ultima ’e .
, 'ra ona
On'onghress, dama granda...
N s
]ﬁ)o‘r' On’ongaresa? anca la mia...
Cot. Dove la stava ?
Dor. In Valpetrosa N. 10
) ;
CoL. Come la gh’aveva nomm?
Dor. Gioconda Pruth,
Cor.. Gtoz':mda Prath?.. I's propri Iee... 't quella
. che gh’aveva anca mi.
]C_)o'r. Ka mi la voreva sposamm.
Dm,. _-&IJCEE mi.. la me ciamava el so Ninin
ot, E mi el so Titin. .
CoL. B i - :
L. 12 in casa, tutti, compres la portinara, me
conosseven con quell nom i, ’
Dor. Precisament istess de mi
Cor. Oh maguifica! Rivali senza saperlo.... L’era
ona l,u-uva donna perd... tocea minga ti a dill
ma l'era ona brava donna. ’
Dor. E! ecur in man...
CoL, A la portada de tutti....

ATTO PRINO

SCENA VIIL
Felisgsin ¢ detii.

dove 1% el Mansuett?

Fer. Il Mansuett 2.,
za, se no me sha-

(Cor. L'ha de vess in la soa stan
gli... el gh’ha bisogn de parlagh?

Fgr. 8i, de gran premura. isiede su un cestoine)

Cow. Allora voo a dighel, (via)

Dor. Che ora el fa I, sur TFelissin? Ghe par no
ch’el sia vora de andd?

FeL. Andd, andd! El sa no che el m
staa rimandaa? che I'& per mezzdi?

Dor. Ah si? Allora gh’ hoo temp de andh ancamo
a fi do visit. Stagha ben, sur Feliasin. vie,

El ven mai sto Mansuett! Ab, finalment !

atrimoni 1I'd

TeL.
SUENA IX.
piansactit ¢ deito.

Max, Cosse I’ che te veeut che te me fan ciamh?

Fgr. Ah, cosse vuij! cosse vuij!? Ti te se el mé
soeip da 20 ann a sta part in la fabbrica di
bratej, e te ghet el ccenr de marida la toa tosa
unica che te gh’abbiet a on avvocat, & on a@vvo-
eatin, mentre mi gh’hoo on nevod, mio solo erede,

A -
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i sari di grave i
arh qualche cosa
S o ;! . » Com’ &? Cosse te

bba che me pertoccd
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che I'é on bell giovinotto, che I'¢ tutt el mé ri-
tratt, e che I'® innamoraa mort de ’Enrichetta?

Man, Te ghe n’et ancam¢ de dimm ?... e peeu quand
el fuss anca, mi podeva minga induvinall.

FeL. Sissignore, che ti te dovevet induvinall... l'era
to dover... tuo sacro dovere!

Man. Si, va benone....

FEL. Adess cosse succedari? Che toa tosa la sarh
infelice per tutta la vita, e ti te ghe n’avaret on
eterno rimors,

Maxn. Oh! ma va on poo, ciall?.. L’avvoeatt Co-
lombini I’¢ ona bravissima persona... hoo tolt i
mé bravi informazion... fina el portinar dove stava
de ¢i, N. 18 in la Maddelena, el m’haa ditt tutti
i ben possibil e immaginabil.

Fer. I portinar eont on franch se ghe faa di tutt
quell che se veeur.

Man. Insomma seecchemm no: mi de mé géner sont
contenton, contentonon.

FEeL. E quand mi te disess ch’el gha avuu giamd
miee on’altra volta.

Man, Mejl... el gh’avarh Pesperienza de savé come
se tratta ona miee.

FeL. Tceu... legg sta lettera.

Man. Cosse gh’é?

Fer. L't la lettera del mé amis Bolla.

Man. (legge) « Non ho potuto avere nessuna infor-
mazione sul conto del signor Colombini, di eui tu
mi parli, se non che egli ha anche abitato in
via Valpetrosa N. 10, Vado sul momento a que-
sto nuovo indirizzo, onde assumere altre infor-

mazioni , .
telegraferd immediatament
vet a incaricab ti d’ ona ro
=5 |
g i... si | semm
FeL. La me pertocea anca a mi... sissignoreé b
Ef .rsi minga soci? Ma ti te see forsi ming
(8]

fradell... —

. Si, si, del Libori. .
1]?;: El to :)nor 't minga anca 31 tmé.

. (razie, graziel.. ma, te vedet... g
II\;[‘: gh i ’teg podet sta gicur, che se s'eo. mz:r;
l:n;mi él se fi, el sard minga cert per mia C pa,

perehe mi avaroo fan tutt el mé possibil per im-

g issi 1 santo favor..
nt, Felissin, famm ©
1;};:‘ .C?lf’hc:o serith ‘a. dés o dodes mé cognossenz
de Milan, per.. _ o2
i fhann rispost*
x. Ben, e insci cosse

1;‘1;:. Nien’t... Ma fortunatament gh:emm a.ncamfc;

orll’ora davanti & nun e in d’ on’ora S€ PO
ti robb..

Miax.: Ma te see che te set bell 2. Ah,. 1’& _d?m;f;z

pe;- quest che te faa ritardh el matrimont:
inga per el vestii ? ) .

F:: %rogri... Adess v'hoo a ch mid. chi ia i};i
fm:se no treeuva ona lettera o on dlspacc.g ; gh,d
posit, te la ditt sto sur avvocat Culan; ini
stav::. de ch anca in Valpetrosa N 107 i

Max. No, me la minga ditt; ma mi me sol‘]m g
nanca interessan di so s.'Mml_lee a:_:he ol
Andemm, andemm, Felissin, gia minga

i

10



16 L'ULTIN GAMBER DEL SUR PIROTTA

spettoso de pensh semper mal di alter; de vun,
che infin di cunt el t’ha mai Taa mient, Te seret
cosi bon ona volta, adess te se diventaa che te
paret ona vipera... Ti si che te dovevet minga
teen miee!.. A preposit. che notizzi te ghet ?
FeL, Minga.. I’& on ann che 1a me seriv pu. Oh!
se savess almen dove eattalla!.,. se podess mett
i man sn quell boja che me I'ha portada vial...
E se per combinazion el fuss men fort de mi i
saltafissi! che bott ehe corraria !
Man. Ah! se te me avesset di ascolt a mi! Ion-
garesa te P'avariet minga sposada.
Fer. Te ghe reson ! 'amor el m’ aveva quattaa la
vista. Voo a vedd se gh'e letter o dispace, (vin)

i

3
ATTO PRIMO 17 %.
Nin. Ch’el disa : el me promett propri de voregh ben

alla nostra cara tosa.g
. E la pd dubitann e
IOQ?: Ch’el pghe farh minga passa di dispiasé ?
00[.. Ma no, ma no, che la stagahsmura& ok
; i a tutt quell che se :
& Quf(;dﬁlc)::iu a.{.’:hn‘el me prometta, anzl ch’el
1 8 rare ; ;
213 giura che la lassarh minga mori come la 502

prima miee.
Max. Andemm donca , N

dess! )
Cuienéht la scusa, sura Ninetta, la preghi de cred,
cl:;e se mi sont vedov..

Nin. L'é minga soa colpa,

inetta: cosse te salta in

el 500... ma coss’el veeur?
2 T
ch’el me compatissa.. mi aon‘t com’ & r:ract}:;.el
I’idea de distaccamm dal mé tesor.. P S
ben... gh’e di omen che hinn fatali per 1 y

sa ben...

senza colpa né peccaa.
CoL. Si, quest I'& vera.. %
Man. Ma tas on poo, Ninetta...

SCENA X,
flansuett, po; Ninetta ¢ Colombini.

Max. Bel géner! Interessass semper Iu de que ] SCENA XL
che riguarda a mi... Quanto peeu al sur Federie,
se’[ farh di asnad....

Ni~. Donca la propri fissaa de portamela via la
nostra tosa ?

Cou. Vott di I'® peeu minga on secol... Ghe I'hann
avuda tunto temp, adess I'¢ ora che mo la fegna
ou poo anea mi.

Nir. El sur Felissin 'ha nanmo de rivh 2

Man, L6 undaa a vestiss; el torna subit.

Federico , Elena ¢ detti.

i a? Com’é!
ELE. Bon giorno,sura Ninetta... come la sta
k s ) - L‘L ?
& mari 1'é minga vegnu ey i
Cmb Er‘;m:nm intes Zh’el ven al Munieipi al me e
i i i me par
precis; manca 90 minutt, per cul me p
3 .
podariem inviass. \
L'ultim gamber del cur Pirolia.

11
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ELE, L’Enrichetta 1’ all’ordin ?
Nin, Voo a vedd, [via)

Fep. (@ Elena) Se po minga vess pussee sedu-

cente.
Ere. Ch'el tasa: gh’® la gent che sent.

SCENA XII.
Deiti, Felissin, Ninetta, Enrichetta.

TEL. (accorrendo) Mansuett, ona parolla....

MA:_«. Bravo, te rivet appuntino, nun vemm, (& Za-
richetfa) Te set chi la mia tosascia? Guarda co-
me te stee ben! te paret on angiolin.... Ven chi
famm on basin.... ’

Exr. Con tutt el cceur!

Cor. Donca vemm ? Che guarden che gh’t minga

Tte.mp de perd, se emm derivi in temp alla corsa,

Nin. Andemm, (vie f(ulll, meno Felissin ¢ Mansueti)

FeL. Mansuett, ona parolla....

Man. Cosse gh't ?

FE_L. Legg, ona lettera che m’ha scritt el Bolla;
io ho letto la prima frase.... ’

MAN'. Ban3 ssia, fomm in pressa. « L'amico di cui tu
mi ?arh, pare che avesse una infinith di rela-

Zlonl amorose, »

FEL. S’era sicur, I'¢ on libertino, on donneel...
Man. Bella robba! Chi I’¢ che ghe pias minga i
flann ? chi I’¢ che gh’ha minga avuu i so relazion

1 so avventur in la vita? ’

ATTO PRIMO 19

TgL. Mi.. la prima donna che gh’hoo voruu ben,

Thoo sposada.

Maw. Mi invece gh’hoo semper avuu i meé. M'é sem=

per piasuu i bej boeconitt. Me ricordi giusta
T'ultima che gh’hoo avuu, ona eerta Filomena,
la bellezza de 20 ann fa.. ona bionda, minga
tanta granda,putost grassotta...L’hoolaasnda pro—
pri el di che hoo tolt miee.. ¢ gh’hoo nanca pu
pensaa on minutt. Questa 1’& ona preuva che se
po vess tuth quell che te veeut quand s'¢ gio-
vin, e vess on bravo mari dopo. Ma adess mi stoo
chi a tra via el temp, e quij 1a hinn la che me
spetten.

FeL. Andemm avanti, andemm avanti, vedemm
la fin.

Man. (Oh, che pazienza 1) « 11 Colombini, di eui tu
mi parli , pare che avesse una infinith di rela—
zioni. Ad eccezione di cid, tutte le informazioni
e’ io presi sul suo conto, sono eccellenti, »
Te se content, di ? « Non potrei dire altrettanto...»
Teen, teeu, legg ti che I’e mej. (via)

FEL. « Non potrei dire altrettanto di tua moglie, »
Ah! « la quale fa una vita sregolatissima , &
quello che si dice una vera eoceotle. To non te lo
volevo dire, ma tu I'hai voluto per forza, ed io
2 malineuore ubbidisco, Flla sta in un bellissimo
appartamento in via. Valpetrosa N. 10. » Guarda
¢he combinazion! propri in ln casa dove stava
anca el sur Colombini. « Ella si fa ecredere per
vedova, » Se ved che mi cunti per nient, « ed
ha ripreso il suo nome di famiglia, quello di

12



20 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA
Gioconda Pruth.. » E di che poss minga dimen—
ticalla!... Ghe I'hoo semper chi davanti ai ceuce,

la prima nott del noster matrimoni, lee in lett,
mi sul seagn, tutta la nott!

SCENA XIII
Deito ¢ Federico.

Fep. Com’s, hinn adree a fa el sposalizzi, e ti te
see chi?

FEeL. Lassem sta.

Fep, Te seerabbiaa ? forse perché 1’hoo minga spo-
sada mi?

FEL. Propri... La tosa del Mansuett, el fradel del
mé amis Libori. che accompagnava....

Fep. To nonno.... S8i, te me le cantada di alter
volt. Abbia pazienza l.. cosse te veeut? Mi me
senti minga nasuu per fa el mari... E peeu, chi
I’¢ che teceu miee adess? I negoziant per rispar—
mid on ragionatt de ch.. e i re per avegh on
erede al trono.

FeL. E i gioi de la famiglia... e la pas del focolare
domestico, ti cuntet nient?

Fep. Ah, si che ¢ vera! ghe pensava no. A pro-
posit come la sta la zia ?

FeL. La sta benone.

FeL. A pensi che I'd andada via 3 ann fa per
curh ona sorella malada, e che ’ha nanmd de
tornd indree adess !... Ti, per esempi, I’ 3 ann

; ATTO PRIMO 21
che le gioje della famiglia e la phs del focolare
domestico... _ :

FEL. Mi I’d on alter affari... sont on’eccezion.... Mi,
quand gh'hoo on amis de podé fagh del ben, ghe

n’hoo assee.
SCENA XIV.

Detti ¢ Virginia.

dispace per el sur Felissin. :

;::::. (11[111, ﬁzfalmelljit! Che ghe fuss ona qtila.]1 cat—
tiva potizial... Va ti, Federico; va a vedd s’hann
finii. (Federico via) (dopo aver Ietto_} Ah! el save;a
mil.. mi la sentiva ona vbs in del cceur c‘?
diseva : daghela no! daghela no 1...'Ah1 nlas. re
tremendal.., I’é terribill .. Povera Enru‘zhetta. Qual—
sta si che I'é ona catastrofe l... Insc} ft?r'f.e e a.b
saria mai pu aspettada pfarﬁ L V:rg1nla. pres
cor alla gesa, al Municipi.. Vat a digh al sur
Mansuett de vegni a casa sull’atimo.

Vir. Dopo el sposalizzi?

Fer. No, no, subit. E peu, adess che ghe pensi,

i i 0 saa. NO DOt
T's inutil; a stora hinn giamo sposas.
appenna ,ch’el torna, digh che hoo bisogn de
parlagh.

Vir. Va ben. (via)
FeL. Povera tosa! Eccola ligada a quell’lomm per

tutta la vita L.

13



22
L ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA

SCENA XV.
Detio, Mansuell ¢ Ninetia.

Niv. Bell’amis 8 I
: che I'¢ Iy, sur Felissi
_ ; ; issin ! vegni mi
“né |r1 wesa, né al Manieipi! e e
al_‘gna. (éredevu propri che almen
'EL.  Sssst! :

ssst! Povera gent! (compiangendoli] Guar—

demm ben che no veg j
i vegna quejghedun, [chiude la

I]}‘IaN. Cosse gh'é ancamo?
FeL. Cor i
M;;,— Cg‘agg, ]\{:msuett, coragg! (gl¢ stringe le ]
Mas : POOsse gh’e... in nome di Dio! parla! e
. Povera gent!... Pover
Have ot ... pader e mader!
:::aa(;efon‘ml de dnbita .., T°hoo faa IZ;,:_;HIEF?
i :tcx::: iann;l:s Bolla, dove el diseva che 1’::1_
ormazion in vi .
g,m' b s in via Valpetrosa N.10?
eL. Ben legg stoo di
- Boo 14 ' dispace.. I’ rivaa ade
perché mi Pemozion la me impedis el s?:?lml;ugf,

gnolo. To géper I’ & i
o Oh._...é ¢ on assassin de strada. (siede)

Nin, Soccors! Soccors!
Man, T i :
as, cialla.. cosse te voset de fi, cor la
?

gentl... ti te s'inso i
Y gnet di to pove !
FEL. Scherza minga.. legg... RN

Man. i i
AN. « Sospendi matrimonio - il Colombini che abi-
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tava in via Valpetrosa N, 10 & un assassino —

ha ucciso su moglie con sei colpi di revolver..»

Nin. Oh! la mia povera tosal.. (cade)

Man. Te veeut tast 0 no? — « con gei colpi di
revolver.... ella avevi un’amante.» Ab, te vedet!
cambia aspetto 1a cosa! se soa miee le tradiva..
« Dibattimento corte drassise fu assolto unani-
mith, » Te vedet.. 1'& sta assolt, donca 1era
minga colpevol... Voreva ben di mil..

FeL. Coss’importa | ma sta miee 'ha mazzadd,
I's on assassin.

Man. Le tradiva. donea lera in diritto....

FEL. Donca allora ti te set content de avegh daa
la toa tosa?

Man. Disi minga quest... sigur
molto.... Ma infin di cunt peeu 12 minga
ona reson, che, perch p’ha mazzaa VEeUDnd,
bia de mazzan do. '

Nin, Intanta I'Enrichetta le tradirh minga.

FrL Lee intanta la sa nient, la ved ?

NiN. Mi garantissi per lee come per mi stessd..
podaria mett ona man int del feeugh,

FeL. Se sa mai.. [ man in del feeugh....

Nin. L’Enrichetta la gh’ha avou ona bonissima edu-
cazion... L& stada imbevuda de bon prineipj-
Fer. Anca mia miee I’ @ stada imbevuda de bon

prineipj © gh’han cervii nient del tutt.
Nin. L'Eorichetta I'® stada in colleg fina ai 16 ann.
Fer. E mia miee fina ai 17.
Nin. In del convent di Orsolin.
Fgu. E la mia in di Stellinn.

donca

a che gih me Ssecti
nanca
'ab-
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24 L ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA
;IIN. L’¢ all’orba de tutt...
Miil;. ﬁlxlnca la mia Vera all’orba de tutt
hi;;n a .toa... la toa I't on alter affare. I omen
o minga tutt come ti.. ti te set privilegi
o sseit on’eccezion de omm g
EL. 51, ma mi I’hoo min '
_ ga mazzada! E i
;avan‘a _deuu mazzala tropp volt.. El ggucml
= omblm’mvene alla prima, tracch ! .
IN. PE dal:cronde peen adess coss’ emm d ?
. gh’s pu rimedi. o
FL. Se podaria cerch ona b
' onna se i
Em. Si, bravo, per fa del scandol. i
aN. E peeu, adess che ghe pensi, chi sa se I'é

li... el podaria vess
on i
Colombini a Milan.... e

NiN. Quest I veral..,

FeL. Eecol i
‘ chi.... Animo, fagh i
g ona
senza fass teeu vin, ¢ specie de esanom,

SCENA VXL

Detti ¢ Colombini.

CoL. Sieché, sur Man i
Mcompagnamm alla 23:;:5118‘;“& Anshy wopaears
;11:1] Sur Colombini, el permett ona parolla?.

un semm tutt, semm tutto... Perche el ’h"

minga avuu confidenza in nun ? o
glor.. Co‘ss’el veeur di, sur Ma.nsueit.?

AN, Lu el m’aveva ditt che de ch a Milan el
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stava in la Maddelena, ma della via Valpetrosa N. 10
perd n’ha mai tiraa a man.

OoL. (Al! la Giocondal.. Com’han faa a savell?)
Ebben dal moment che le sa. si, I’¢ vera.

Nin. Le confessa?

Cou. E quand hoo de dighel, I’& propri per quell
che sont vegnu via de Milan,

Man. E el gh’ha voruu ben a sta donna?

Cov. Si, sul prineipi.

MaN. Prima dell’affare del §), prima... Del rest mi
el rimproveri minga...

CoL. Coss’el vceur #.. el po suc

quand s'& giovin...
Frr. Gid, la testa la se sealda facilment.... gil.,

s question de temperament.., caratiere putost

vivace....

CoL. Gih.
Max. Gh’s nient de di. 1 1’ staa severo, ma

giusto.... Tutti i omen onest lin staa della soa.

Cor. Gih... Ma coss’el dis?

MaN. Ma lassemm endi sti malinconii... I'é minga
el moment adess... in & on di come inccen, s’ha
minga de tiralla a man quella povera creatura...
E se lu I'ha creduu ben de parlamm minga del-
Vaffare quand el m’ha domandaa la man della
tosa, capissi anca mi ch’el gh’aveva reson.. I'era
minga el cas..

Cot. El capirh che certe av
inutil cuntai sit.

FeL. ([ e ciama avventur!)

Man, Malgrado ¢id, mi gh’hoo tutta la bonna fidu-

cedegh a tutti..

venture della vita 1'¢
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26 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA

cin in lit, e speri che la memoria de sta povera

donna la ghe portardh minga dann alla nostra
Enrichetta.

CoL. Com's ? soo ben ch’el seherza! Non sard maj
che ghe fagha el sfregio all’Enrichetta de para-
gonalla a ona donna simil... el saria on disonor
appenna a liraon a man.

Man. El saveva mi che 1’¢ on galantom... e, dopo
tutto, ghe 'ha minga Paria de feroce....)

Nin. Ch’¢l me giura, che me le renderd felice....
Lee I'c innamorada morta de li, gh'el sicuri mi.,.
se basta minga, ghe voraroo tanto ben anca mi.
Ch'el ghe veeubbia propri ben anca li.. el ve-

darh che lee le tradirh no... ghe’l garantissi de
donna d’onor.

CoL. Vuj ben cred... el speri.

SCENA XVII.
Detid ¢f Enrvichetia.

ENR. Mi son pronta. L’ ora de anda?

Man. Ah, la mia tosascia! Lassa che te basa si.

FEL. (Povera vittima ! Otello e Desdemona) (¢ Man.)

Maw. (Te set on gran usell de eattiv auguri!)

Nin. Ricordet de voregh tanto ben, nehn, a to
mari, tutt el ben possibil, immaginabil , perché
guarda che 1’é capace de tutto.

ENR. [spaventala) Ciod? !

Nin. Per fo la toa felicitaa , s’intend. Donca ciao,
cioé nu, te saludaroo pussee pulito alla stazion.
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Man. Andemm donea.
TNgR. Andemm.
CoL. Damm el brase. -
} ?... papa?
Exg. Te vegnet, mammat... pa Ny
NiN. Ecco. [viano Ninella, Envicheila ¢ Colombini)
iy . S 4
Man, Vegni. Metti el palto... "
FEL. 1’6 ona robba che streng el cceur! Cosi giovina,
¢ cosi infelice! _ . .
Man. Fenissela on poo ti cont i to... par Tmtpﬁia
sibil peeu de vess insci on teston. Adess inta ‘n
in sti 8 di gh’@® nient de vegh paurd.. hu;ln;tl
1a Juna de mall... dopo quand tornarann ghe .
remm la guardia Dub.. i lassaremm né¢ nott,
né di. ‘ .
Fer. Si, si, te vedaret.... te se occmtgm.ret .t.l,r...l
Man. Ben si.... Se te vegnet no, arrivederei. (vin]
gL, Pover Mansuettl.. Ma gh’é semper elé.pover
Felis che ghe pensa... Adess , sublt‘;‘ o? _1spac:;
a la portinara della via Valpetrosa: 1'¢ lunl.cuAp’0
save la veritaa... « Partite sul momen“ﬁo per d,-
biategrasso, venite casa mia, parlarvi affarg 0=
nore aurgentissimo, sarete contenta ;lell;. r1cogie—l-
¢ j tta la firma
ensa, » L’ & mej che ghe me - i
I;Iansuet.t, insci la treeuva subit el cunt .I< MaE
suebo Gaitanelli. » E adess al telegrafo! se gd e;
fuss minga mi in sta chl.. (via) Lc:_spavenbo d:]_
malvagio dev'essere combinato coll'innocenza
calpevole.

Fine dell? Atlo Primo,
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ATTO SECONDO

Sala — Porte — Tavole, ecc. — Pianoforle.

SCENA 1.

Colombini ¢/ Enrichetia,

gnn. (Suona ferminando una romansa)
oL. (la bacia) Ciao, Enrichettta, sont
LoR S e A , sont content com’a !
CoL. (_)na. magnifica difesa che hoo de fa! On di-
battn:[lent che "ha de fh frecass!l.. Bell.. bell
p’mpn bell I... Sont tanto felice che... teeu, ciapp.a“
; thu; compraa on magnifich brelogue. ’
INR. Il con su anca i mé cifer! grazi i
zie | teeu on basin. SRR
Cor. L'era 8 ¢i che ghe 1’aveva in riserva, e cer-
% cava on pretest per dattel....
iNR. On pretest?,.. faseva ming i
; a de bis 3 mi
ciappava anca senza. ; RS
Goé.. El 500 g el so0; ma voreva vegh el pias¢ de
attel in d’on moment felice... e diman me treeuvi
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propri in vun de quij moment... No, signori giu-
rati. Questo uomo trascinato suo malgrado sulla
strada del vizio, non doveva.. non poteva...

ENR. Chi ?

Cor. Oh, che bestia! Me pareva giamd de vess al
dibattiment.... Hoo de difend on assassin de strada...
ona brava persona...

NR. Chissh com'el sarh content el paph L.. Mi l'al-
ter di hoo sentii ch’el ghe diseva a la mamma...

CoL. A proposit: coss'el gh’ha paura che scappa
¢l to paph, che, de che semm tornaa, hin 8 di eh’el
me sth adree a tutt i pas?. Dove voo mi el ven
anea 1u, al caffé, al casin, deppertutt,... bisogna
ch’el gh'abbia ona quaj fissazion.

Ixi. Me sont mai accorta de sta robba.

Cow. Stanott, per esempi, I'hoo trovaa ch’el pas—
seggiava in mudant su la corridora. Parolla d’o-
nor, se disaria eh’el me cura mi.

Exz. El te veeur on gran ben... ecco tutto.

Cor. Si, si, ma el me veeur tropp ben... Adess
seappi.. Voo a wandh on dispace a Milan e peu
torni... A proposit, te set, vera, che spefti chi el
dottor Cardoni dopo mezzdl, perché emm de andh
insemma gid a Tesin, e fa ona bella passeggiada
ape?

Enr, Auca minehn?

CoL. Slintend. Allora ciao, arrivederei. (vin)

Exr. Perd el gh'ha on poo de reson el paph..l'®
chi on poo de temp che I'ha eambiaa umor ; I'¢
pu quell de prima.... el gh’ha semper ona cer=
t'aria seria..

17



30 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA

SCENA IL
Detta ¢ Elena.

Ere. Ciao, Enrichetta, te see sola?

Engr. Ciao, Elena.

ELe. Gh’hoo on gran piasé de domandatt...,

Exr. Cosa ?... Parla... te ghet ona ciera spaventada.

ELE. Ti te see mai accorta, eh’el sur Federico... el
me fa la cort?

Enk. No: ma cos’importa ? te gh'avaret minga daa

- motiv ti?

Ere. On poo si.. ma cosi come se fi per leggerezza,
senza pensagh. Mé mari el me lassa semper sola...
Oh, i dottor! i dottor!... Mai in easa né nott n&
di... semper feeura... semper foeura.l.. Ah! L’ ona
gran brutta robba per ona miee!

ExR, Oh matta! Va 1, va 13, fa minga la matta !
eunta su come I'¢ stada a comincid,

Eve. El m’ha scritt.

Exr. E ti te ghe rispost?

Ere. O, cinqu volt appenna.

Eng. Te faa mal, malissim !

Ere. Oh, ma di letter piscininn piseininn, che vo-
reven di nient.

Exr. E dopo?

Ece. Dopo.. el m’ha daa di appuntament... ehe mi
son minga andada.. che ona volta sola, jer sira,

ATTO SECONDO b1

per digh che mi ghe voreva ben a me mari ,
quest 1’d vera, e per pregall de occupass pu de
mi, de restituim i mé letter, e siccome vuj pu
tro’vam insemma con 1l1, cosi I'hoo pregaa de dati
a ti stamattina.

Exr. A mi?

ELE. Si, a ti ,

f‘:NR‘ Si, si, figuret... ma tornegh pu veh ? )

Fue. Quant a quell, t'el giuri... Allora son sicura
che ti ricevet ti... Adess voo via a SCOTSR pt?rT
¢hé vuj no ch’el me troeuva chi. Ciao, e grazie.
via) .

EtEm Che matta! a pensh che se le savess 80 MArl,
ecco la saria infelice per tutta la vita!

SOENA IIL

Detia, Mansuett ¢ Nine tia.

Txg, Mamma, te dormii ben ?

Niv. Ben, e tii?

Ixg. I ti, paph? .

Max. To mari dove 1'8? .

Txr. L6 andaa al telegrafo: el ven S?lelt.

rera ?

Man, Te ghe veent semper ben, ?\erv . )

Exr, Hinn robb de domandd ? 1’8 15 di c];e semm
mari e miee, hoo minga de voregh hen?

Man. Che angiol d’ona tosa!

Nin, Tutta soa mader! y

Man, T anca lu, vera, el te veeur ben ?

18



32 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA

Enr. S’en parla nanca.

Maw, Gh'é minga di ciar e secur ? minga nanca insci
per scherz?

ExNr. Ma no, ma no. Ma mi soo no perché tutt i
mattin, de che semm vegnuu del viagg, me fee
sta domanda ?

Man. L’¢ che semm cosi content de vedet felice...

Engr. E podii sth sicur che sth felicitaa chi la go-
dareo per tutta la vita.

SCENA IV.

Detui ¢ Virginia.

Vir. Sura Enrichetta, gh'e de la la sarta.

Eng. Va ben. Vegni. (viz con Virginia)

Max, Meno male, anca incceu respiri! Quella bestia
de quell Felissin con i so sospett, el m'ha miss
ona spina in del ecceur, e no poss cavamela feeu-
ral.. Ll el par ch’el sia sicur che la Earichetta..
(stede)

Nin. Andemm donca... di minga st di asnad! Ona
tosa com’é la nostra....

Man, 8i, va ben tutt.. se sh.. L’unieca robba che
gh’ha reson el Felissin I'¢ el sesso debole.

Nin. Che sesso debole d’Egitt! el sur Felissin I’ha
ciappaa on viorin per ona carrozza. A proposib
cosse ghe n’¢ de li, che 1’8 tri di ch’el se vedno?

Man. L'ba de ves andaa a Milan per vegh notizzi
de la soa mice,

ATTO SECONDO 33

Nin. Quella si che I’& bonna!

vir. On dispace per el sur Mansuett. 4

Man. Ch’el sia el so? «Mio tesoro, quale felicitd,
finalmente ti ritrove, mi pare un sognd, amma-
lata 15 giorni, non potei venire; ti‘amo _ae_mpra
come una pazza,o gioja. Vedova Girompini. »

NiN. {furiosa) Com’e ? hoo de sentin an.camb mi a—
dess! Ona vedova che gh’ha la facqla fl:a't.':(!& de
ciammall mio tesoro!? Se po savd chi I'¢ sta
gura Girompini. :

Man. Mi de che I'hoo dada a b&ll!!.....

Nin. Ma sto dispacc I'é dirett a ti?

s on sbali sicur. y
;I;N;i:? on sbali, eh? Guarda cheme Ihann ditt,
veh! — . .
Man. Ma coss’hann de vett ditt? Ti putos‘at di mmga'.
su di asnad, Te torni a ripett chfa l‘fa on :fbnll.
Mi la sura Girompini I’ hoo mai né vista ne co-
nossuda. Del rest I' & subit faa a conossela.. la

iva incceu.
Nl;“’tl;lﬂ ,c Mansuett , Mansuett ! la saria ona gran
azion infama a tradimm mil

SCENA V.
Deiti ¢ Felissin,

FEL. (entra e va direllamente da Mansueto) Sonh_ata.n
via tri di, e ve si nanca degnaa de scrivem
ona riga!

o e
Man, Bravo! te me minga lassaa gid Vindirizz!
L'ultim gamber del sur Pirolta. 3
—— e
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34 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA

FEL. Ah, si che I’¢ veral

Man. E insci toa miee?

Feu. La gh’s pua Milan,

Man. Doneca te le minga vista?

Fer. No, ma me ne importa nient. Ben altra era
Ia ragione che mi guidava, che mi chiamava a
Milano ! Mansuett, ti te see el mé pussee grand
amis, ti te see fradell....

Mam. Del Libori, quell che compagnava to zio
quand l'era cieco...

FgL. No mé zio, mé nonno... Te vedet che sta volta
te voruu dilla e te shagliaa,

Man. Si, te ghe reson... to nonno.

Fer. Mi sont staa a Milan per andh in Valpetrosa
N. 10, dove appunto stava anche mia miee.

Max, Com’&! in I istessa casa?... e te parlaa colla
portinara ?

FeL. L'era ammalada.

Man. E insci te poduu save nient.

FrL. Hoo passeggiaa tri di per la contrada e peeu
son tornaa indree, B i spds come van?

Man, Van fina tropp d’accord. Hin do fortorell.

Niv, L’¢ nun dun che vemm pu d’accord! Ah, s’el
savess, sur Felissin! Chi el mé sur mari, a la
soa etaa, el se permett de avegh di donn che le
ciama tesoro mio! Te’l daroo mi el tesoro mio!

Man, Ma tas on poo... finissela, ciallona....

Niw, Tesoro mio! Adess voo perché vuj minga fa
di pubblicitaa... ma la vedaremm! Oh, la veda-
remm! (via)

Fer. Cascet no, pover Mansuett! Ghe pensi mi a
mett ona bonna parolla. (via)
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Man. Oh ben, quand el ghe pensa 1 1'% assee, L&
robba de tra via el coo! a la mia etaal (ri'egge
il telegramma, « Tesoro mio, finalmente, ece. e.cc.
ti ritrovo, mi pare un sogno, vedova Girompini. »

SCENA VL

Detto , Virginia idi la sura Girompini.

Vir. Gh'& chi ona sciora minga tant giovina che
la dis che la se ciama la vedova Girompini.

Man. Falla vegni avanti, che son propri curios de
vedella.

Vir. (fa entrare lo Girompini ¢ via)

Gir. Bl sur Mansuett ?

Man. Per servirla. Sont mi.

Gir, Lil.. til.. (gii si getta al collo) Ah! el mé
Mansuett !

Man. |dibattendosi) Ma cosse gh’é adess ?

GiRr. .alh, 1’6 ona gran bella azion che te fet ! Dio
te ne rendarh merit per tuita la vita! (sempre
abbracciandolo)

Max. Che la scusa.. la podaria mollam ?

Gin. Sperava propri pu de vedell! Te see no che
s passaa vint ann? Quand gh’avevem .quella
piccala stanzetta in la Cerva? Ah, che bej ten:fp
che eren! Quand te me ciamavet la toa Bi-
giotta ! )

Max. Corpo de bio, la Filomena! (Questa 1’¢ bruttaL..)

Gir, Mi credeva che tutt fuss finii tra de nun .
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36 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA

Man. Anca mi, anca mi'.

Gir. Se te savesset quanti dispiasé che hoo passaa
per causa toa!

Max. Me Pimmagini.

Gik. B insei? come te me treeuvet ? eambiada, eh!
Cambiada tanto! Mah! allora gh’aveva 18 ann!

| Ma anea ti perd te see pu quell d’ona volta! Te
se ricordet che te diseva el m& biondin? I to
bei rizzolitt, che hin staa quij che m’ha perduu!
Ah, te seret puranca bell!

Man. Ben, sent Filomena....

Gir. Te se ricordet che te m’avevet promess de
sposamm ?

Max. Oh, alter che me ricordi!

Gir. E invece ona bella mattina e me pientaa la,
disend che te andavet a tceu el padellin per fa
andh i ceuv. Ghe voruu vint ann per andh a teeull!

B Ah, ma adess che te me sposet, che tutto sia

dimenticato !

Man. Sposatt!... te see matta ?... E mia miee ?

Gir. Miee!? Te ghe miee ti?..

Maw. L’ giamd 18 ann.

Gir. Ah moster! ah infamm! Invece de andh a
teeu el padellin.... Ma allora perché te me faa
vegni....

Man. Mi?!

Gir. Ma si, stoo dispace che hoo ricevuu 15 di fi,
te set ben ti che me ’ha mandaa, (legge) « Partite

| sul momento per Abbiategrasso, venite casa mia

' parlarvi affare d’onore urgentissimo, sarete con-

tenta della ricompensa. Mansueto Gaitanelli. »
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Mi eredeva che la ricompenza la fuss quella de
riparh el mé onor.
Man. Ripard el to onor? prima de tutt I'é giamd
bell e riparaa, dal moment che te set vedovau..
Gir. S, sont vedova.. vedova in seconde nozze
del fu sig. Nicola Girompini: Ju el giustava i
searp , mi lavorava alla macchina... N. 10 Val-

petrosa.
SCENA VIL

Detti ¢ Felissin.

reL. (N. 10, via Valpetrosa!) Ah, I’ chi finalment?
sont sta mi che I'ha mandada a ciamb.

Man. Ah te vedet che mi s00 nagotta? Donca va
Th mett el cceur in pis. .
Fen. E la faa benone a vegni , perche lee T¢ in
grado de fagh on gran piasé a sta povera fami-

glia disgraziada... Se tratta de falla canta

Gir. Ehi, per chi el me ciappa? sont ona donna
onorada vedel mi!

Max. Te capisset minga ti.
on affare che & success in
e te vedaret che mi savaroo el
in faccia a mia miee, te preghi,
conosses nanca.)

dp tratta de cuntd su
la ch dove te stee i,
md dover; (ma
femm mostra de
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SCENA VIII.

Detti ¢ Nineita.

Nin, Chi I’& sta donna ?
Man. L’é nientemeno i
a che la portinara d i
via Valpetrosa. ! s R0

Gir. Per servirla,

bulN. Brava:‘ I’ha faa ben a vegni! I insci? Che

" a cz;ata sit.... Come 1'¢ stada la storia?
aN. (E pensi che sont staa moro
s 1 s de quella ca-

G:g. Ecgohgh’aveva. I8 ann, s’era giovina come l'ac-

ua, bella come on sb... Me di
ot iseven la bella

Man. (Cosse la dis adess ?)

Gm_. C;na sera... cioé no, on dopodisnaa, vegnend
via de dottrina, me se fa incontra on bel giovi-
Sott... dun euce, duu barbisitt, do spall, do gamb,

un nas, cioé .
il 1.“, ¢ no, on nas.. el pareva on che-
Fer. Ma no, ma & mi
G no, 't min
i y ga quest che nun vo-
Niv, Che la me cunta si
s 17 aff; i
g o ] are della donna di
Gir. Ah! quella che ha
! mazzaa el sur C ini ?
doveven dimmel prima .. clombt
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NiN. Lee le conos polito... come I'd stada, Vera
propri present?

Gir. Alter che present! oo vist mi cont i mé ceucc
come i vedi lor adess. Bisognava vedella quella
povera donpal.. hoo fina mis 13 18 e 4l.. me
ricordi che ne vegnuu nanca Vul.. boja d’on
lott! hoo mai podun boggiagh denter.. Veeunna i
in la porta la venginu on terno, nehn... gh's
quij che san fa a tirai feeura ! Donca come di-
geva, sont stada fina mi che sont andada 2 teen
i guardi per fall arresth quell’assassin de strada b

FEL. Ah, te vedet ?

Man. Se po no digh assassin... se I's stas assolt.

Ghg. L’& perche assolven quij che veeuren lor: sel

fuss staa on pover diavol P'avarien condannag a
mort senza tanti ciaceier.... L'¢ perché guand vun
't seior... cont i danee 58 fa tuttol..

Man. E adess che la disa s tutt I'affare come I'
stada.... (siedono)

Gir. El sur Colombin T’era on inquilin quiett, quiett,
bhon com’el pal...

FeL. L'ipocrita!

(g, El me regalava semper quejeoss , @ peu el
me portava a casu i ossitt per el me pover Pepp!

Man. El so mari?

Giz. Oh si! tutt alter, l'era el me gattl.. 1’d morb
& infiammazion alla nilza... Bisognava vedell,
nehn...1a de pee del mé lett... quand I's mort, el
me guardava.. el pareve ch’el dises: ciao Bi-
giotta, se vedarem al mond de 1. (piange) Che
scusen.. ma cosse veeuren? Quand me ven in
ment el pover Pepp, me Ven de piang!l..
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g:m. Che cceur che la gh’ha!
7eL. Ben, ades i i
iy s che la finissa de piang... che la
GJR.\Stﬂ(? sur Colombini I’aveva sposaa ona bella
tosa bionda, fresca.. la pareva on bottonin de
rosa.... Anca lee bonna com’el pan, dolza com’el
meel.., ‘Ia me regalava semper i so vestii, i so
scarp, i so scufi che la trava indree.. Bisognava
vedella 14 in terra, che era adree a mori .. La me
g.t‘mrda_va} cont ona facecin... pareva che la disess:
ciao Bigiotta.... Oh, ghe pensi, la me v’ha feeura
pu de la testa.. Povera Leona... la gh’aveva in
:]ZJ:‘III] Leona.... Adess I't morta!... Che scusen
me compatissen se me ven de pi
Fquand ghe pensi.... prang . e
EL, Che la cerca de pian
g on alter moment...
la vaga avanti adess.. . >
Gm.‘ Ifia el si che li I’® on bel géner! Quand dent
chi 1I}aci ta: gh’ha on cceur e minga ona rava
voraria ch’el f
T uss staa la I a vedella! povera
g{aN. Che la ghe daga minga ascolt a quell li....
K. 1\{0, perché I'é giamd la seconda volta che me
le diss... Adess voo avanti.
FeL. Lagrim de donn!
Maw. E dai!
Gir. Lor in famiglia pareva che andassen d’accord
(t::me d.ﬁ tortorell, pareven passuu vun per 1'al-
r; mi ch_e nnda_va per ci, nehn, mai ona pa-
rolm_a, mai on dispett, mai nient... Chi I’& che
avaria poduu immagink ona robba simil? Me
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ricordi fina eh’el di che I'ha faa el colp, pas-
gand de la portinaria, 1 & vegnuu feeura col dimm
ch’ el se trovava d’on content de soa miee che
&'eino; anzi, el m’ha fan vedd on bell brelogue
d’or con su i sb cifer che ghe I'ha regalaa propri
1’ istess di.

Man. Com’ @ Distess di? propri l'istess di el gh'ha
regalaa on brelogue?

FgL. Lera on loder! Adess se capiss perché I’hann
assolt! I'ha savuu fa.... ha pensaa tucc primal..
I't minga staa ¢o...

Gr. Si, si, hoo vist mi eon

FeL. si saranno gid seduli ;

E peeu, e pen?
Gir. Quand I'& andan fenra de ch.. sarann staa
e I’ tornaa indree coi pistol in

dbdes e mezza,
ponta ai do, I'é andaa dessora, e I'd staa el mo-

ment ch’é sucecess el massacher,

Nix, Ah, povera la mia tosa! povera la mia tosal

FeL, Bh? cosse v’ hoo ditt mi! El Felis I'2 on vi-
sionari, el Felis chi, el Feiiss 1h... eccol.. e pe,
e peeu .. (82 apvicina i Pidt)

Gir. Se dis che T abbia trovada insemma a On
mords, on giovinotto che stava in la porta, ch’el
se salvaa de la part de la finestea.

Nin. Me I’ha saria propri mai spettada!

Max L’2 staa on gran brutt moment quand gh’hoo
ditt de sil.. E poeu,e peul.. (s'avviring)

Gir, E peeu ’han arrestaa, ' staa miss in preson,
ghe staa el
peeu I’e vegnuu foe

4 i md ceucc a daghel.
ora avvicinasi colla sedia)

ara innocent. Oh, se i giurati

dibattiment alla cort di geisger, €
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42 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA
fussen staa donn, P'avarien impiceaa, e gh’avarien
faa fi la fin de S. Lorenz su la graticola.

Ninv. Che la disa, gh’ mai staa di alter Colombini
in quella casa ?

Gir. Mai, mai. De che sont portinara mi, che hin
_quindes ann, mi n’hoo mai conossua.

Man. L’& propri sicura ?

Gir, Sicura come sont sicura che adess I8 eiar.

Man. Allora te ghe reson propri ti.., el to amis
Bolla el s’ minga ingannaa.

FeL. Quand t'el diseva mil... diavoll.. avaria miss
la man in del feeugh... Mi el sur Colombini el
me mai piasuu, e vialter avij voruu fagh sposk
la vostra tosa!

Gin. Com’¢, I’ba tornaa a tceu miee, quel moster ?
e lor gh’han daa la tosa? Ah, pover lor!.. po-
vera lee! se la tira minga dritt, la gh’® borlada
in man al carnefice !

Maw. Quanto al tird dritt, de 1’ Eorichetta semm
sieur.

FeL. Ah! sii sicur vialter! che compassion che
me fee!

Nin. Coss’el po di In?

Gir. Che scusen, a che ora fann colezion lor de
solit ?

NiN. Nun la femm al mezzdi; perd se la veeur
mangik quejeossa che la resta servida in sala
manger. — Virginia ? (chiame ¢ compare Virginia)
Menna la signora in sala manger, che la veeur

mangii on boccon.

Gir. Ma e 10r vegnen no?
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Nin. Pussee tard, pussee tard.... che I'ha se comoda
lee, adess. ; o

Gir ’A.Ilora. eon permess. (vig 0% Virginia)

i . o

Nin. Alter che fa colezion

FeL. Gh’emm tutt’ alter per el coo nun adess..
Ah! lor hinn sicur de la soa ‘w-sal1 N

Nin. Ch'el se spiega ona volta... ch’'el me teg
minga in pennal _

MaN. {'-’,i‘e vedet no che semm ehi c‘ha gh’emm iel
cceur che s’cioppa del dolor ... ti te cresset la
dose cont i to paroll. ) )

FeL, Ben, quand vorij savell.. quand b{sugna p’rop}u
che parla, sappiate che... Mansuett, ti te see I'amis
pussee grand che mi gh’abbia... _ g

Man. Si, si, hoo capii.... adess famm minga pena.

FEL. La vostra tosa la gh’ha ona tresca amorosad.

Man. Cont chi?

FEL. Cont mé nevod.

Man. Col Federico?

TEL. Propri. i tan?
in. E P& lu che ghe l'ha cut 3 ‘

1It‘inNL No. li le sa no che mi el s00. Slccgme sont
st'aa \:is. tri di, domadess sont andaa in stan;a.
soa per saludall... V’hoo denter, ¢l dorma.... ghe
v'hoo vesin, e vedi sul eiffon ona let!;era averta,

e on enveloppes preparaa per metteghela denter.
Sull’enveloppes gh’ era I’ indirizz de la vostra
tosa. , . "
leggiuda *
in. E la lettera... la lettera I’ha :
g:l Alter che leggela. Ona lettera d’amor‘ di px:issez
fogds!.. El ghe diseva ch'el veeur minga dag
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indree i so letter, ch’el ghe veeur ben come on
matt... i solit robb insomma che se scriv....
Max. Al! povera tosa! povera disgraziada!
FeL. Te Paveva ditt: daghela nol.. daghela nol..

SCENA IX.

Deiti ¢ Enrvichetia.

Enr, Ah, finalment, 1'd tornaa el sur Felissin ? El
sta ben ?

FeL, Grazie; sto benone.

Nin. Ah, Richettal... Richetta l.. ["abbraceia calda—
mente)

ENg. Cosse te seguitet inccen a brasciam su? Me
ricordi pit cosse sont vegnuda chi a fa. Ah si!
A fagh vedé el Jrelogue che m’ha regalaa mé
mari.

Nin. Ah! el brelogue!

Man. Ah!

Exr, E cont su i cifer,

E‘m' } Cont su i cifer!
NIN.

ENrR. Ma cosse gh’havij, che parij spaventaa tutt
e duu?

Man. Nient, nient. ‘

Exr, Ve pias no, forse, che m&é mari el m’abbia
de fa di regaj?

Man. No, no, te vedet... I'* perchd.... Ah! (I’ab-
braccia)
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j ciamm sul..
Exe. E daj cont sto bra?s m
Man. Dimmel a mi, sia SINCETR.. te ghe vceub
: | 4
gemper ben propri a to marl® ’

ENr. Il‘.JIa gi, ma si.. ve 'avaroo ditt mila volt, e
seguitaroo a divel che ghe vuj ben, che ghe vuj
tanto ben. . . g

Niv. B liy, el te veeur ben anca Tu? 'r,t;?2 see sicura?
Avi) mai taccaa litt ona quaj volta ? on

ENgr. Ma mai, mai; se semmol mai faa na:.u:a.
repeton.... no’l cerea alter che de ff,-.mm dl,glen
tilezz.... Anca domh adess ¢l me diseva ch’el se
mai sentii cosi felice come inccen !

FEL.

Niw. (Come con quell’altra....)

ManN. . :

TiNg, Anzi, adess voo a vede dove l'&.. (p. pé;

Man. No, te preghi, ritiret in di nos_ter stanz adess...
damm ascolt a mi. )

Txr. Come vorij... Veear di ch’el vegnard a cer-
ecamm it o

Man. Sia sincera, Enrichetta, sia sincera cont to
pader. Mett che sia el to confessor... missun sa=
varh nient... te criaroo minga...

Eng. Cosa? . .

Man. Te ghe veeut propri semper be::l ? g
Fxr. Ma si, ma si, te disi che ml n'hoo vivi cte
per lu, poss minga sta senza de lu. cosse

] : x 0
veeut che te disa de pu= - o
Man lVa ben... va ben... va. (Enrichetla via) L&
" inuti i fessh !
inutil.... la veeur minga con y
Nix. Ah, Mansuettl.. povera tosal. me le maz

zari... [plange)
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46 L'ULTIM GAMRER DEL SUR PIROTTA

Mawn. Piang no... vosa no, che la podaria senti.

Del rest peen, anea se ghe I'avess sta relazion,
chi sa se el Colombini le sa.

SCENA X.

Detti ¢ Virginia.

Vir. Han portaa sta cassetta chi per el sur Co-
lombini.

Man. Mettela li. ( Virginia via) Chissh cosse gh'd
dent ?

FeL. L’¢ subit faa a savell... la se derv... Mi l'a~
varia giamo dervida.

Nin. Dervimm, dervimm.

Man, (dopo aperia) On revolver!

Nin. Ah! me le mazza... me le mazzal..

FeL. Eeco il corpo del delitto!... Come I’ha faa cont
quell’altra precis: on lrelogue la mattina.... sés
revolverad alla sira.

Maw. Ah, Ninetta, cosse te mai vegnuu in ment
de faghela sposi.

Niw. Bravo, te set staa ti che ha voruu per forza l...

Man. Bisognava impedimel....

Nin, Se te mai voruu intend nessuna reson!

Frer. Quest 'é veral.. E mi cosse n’hoo faa per
impedill! Te see sta ti el teston che ha voruu
fall per forza, calpestando i pilt saeri consigli
dell’amiecizia !

Man, Ch’el ghe toecca on cavell a la mia tosa, se
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vedarh cosse sont capace de

hetta te la faret dormi in-
semma cont ti; e mi dormiroo in on lettlche
faremm prepard apposta in del gabinet visin a
4. [vie con Ninetla portando seco il revolver)

Feu. Pover i md amis ... povera famiglia disgra-
ziada ... B tutt perché? Perché m’han minga daa

ascolt a mi!

s bon, e peeu el
fa! Intanta 1’ Enric

SCENA XL

Detto ¢ Federico.

Tep. Ab, te set chi?

Fer. L’ minga mi perd
chi!

Tep, Ciod, cosse te veeut di con quest? )

T, Va i, ven gio alla liscia... soo tutto mi.
te pias i donnett maridaa ti?

Fep. Come te faa a savell?

Tew. Soo tutto te torni a ripett...
perché el so mari el scherza minga..
né saa, nd pever... zacch. tacch L.

Tep. Tl mari s all’orba....

Fer, 178 all’orba? Kl sa tutto. _ :

Fev. [Oh, diavol! ehe P’Elena ghe Tabbia confessaa?|

Fer. Ti adess te vegnet a portagh ona lettera alla
sura Eorichetta.

Fep, L'¢ vera.. ma chi
Fer. Me la ditt nissun..

che te speravet de trovd

. Ah!

gta in gamba
. el ghe mett

1’¢ che te 'ha ditt?
mi soo tutto.. Guarda
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cosse te fet!... Te veeut di ascolt a on consili?..
Romp tutto subit, ma subit; te evitaret ona ca-
tastrofe 2...

Fep. Ona catastrofe ?...

FeL. Semm intes... no disi alter.. ti te set avvisaa..,
Subit... per evith la catastrofe .. (vig)

Fep. El me par matt mi mé zio! Come I’¢ mai
possibil che el dottor I'abbia savuau....

SCENA XIL

Deito ¢ Emrichetta.

ENR. Oh bravo!... la faa ben a vegni chi.... el spet-
tava. L'Elena la m’ha tant raccomandaa....

Fep. Ah si? La gh’ha cuntaa 2.

Exg. La m’ha cuntaa tutto. Ch’el me daga donca
sta lettera per amor di Dio.... Se so mari le ve-
gniss a savé..

Fep. Com’ le sa no ? (Coss’el me cuntava s dunca
mé zio.)

SCENA XIIL

Detii, Mansuett ¢ Nineita.

M an. Eecoi la tutt dun insemma.
Nin. El gh’ha in man ona lettera.)
F ep. Eeco, sura Enrichetta. (dd la leffera)
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Man. (saltando in mezzo) Alto lal.. damm ami quella

lettera. ; .
Exng. Sta lettera chi, scusa, I'é per mi i
i
an. El soo... el soo pur tropp!... I'é ben per que
che la vuj. .
Nin. Andemm, Enrichetta, sia bonna.... 4
Vep. Sura Enrichetta, la scongiuril €Ghe va de
T0E%Z e ) —_—
Exk. Che l’abbia minga paura. Sta lettera I'e sa
per mi.... nissun al mond podara aveghela.
Maxn. FEarichetts, guarda cosse te fet !
Exr. Nissun.. nanca mé pader ! (via)
) ( : 3y lor?)
Fep. [Cosse ghe entren pceu lor . .
\lan, A nun dau, el mé bell signorino ! th I'e %u
donea che ven a porth la zizzania, el disonor 1n
d'ona famiglia !
Fgp. Ma signorel..
Max. L7¢ inutil eh’el nega... 500 tutto.“
IEp. Anea lb.. infin di cunt, cosse gh'interessa &
lor? ‘
Man. M’ interessa, sl signore che m'interessa,
bella! . P4
T'ep. L'd minga mia colpa gla 5€ la sura
chetta 1’ha voruu che vegniss in casa S0f.ue Tfa
doveva damm on appuntament in d’on alter sit,
PN [ P 1.
che per mi l'era listess.
Man. Ma guarda che sfacciaal.. Ma el 88 no chla....1
Pip. Gittol.. Bl mari... (vedendo veatre il dotlore )
Man, Mé géner.. (vedendo Colombini da m'ﬁl altra
parte) Ch'el cerca de andh via che I's mej!
Frp. Donea le sa propri?
L'ultim gamber del sur Pirotla.

]
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Nin. Sigura!
Man, Ch’el vaga via, ch’el vaga via pesgh che
in pressa!

SCENA XIV.

Detii, Dtlor Cardoni ¢ Colombini.

Dor. (sulla poria a Federico) Incceu me toccaa andi
via; ma diman stoo in casa tutt el di... el spetti....
speri ch’el mancard no.

I"ED. Senza dubbi.. saront ai so ordin. (via)

Dor. Ai mé ordin ?.. Che ordin?., Mi ghe n’hoo
minga de dagh.

CoL. Se disaria che I’ha vorun schivi la nostra
compagnia, Ch'el scusa, sur socer, han portaa
nient per mi stamattina ?

Marw. Nient... nient del tutt.

CoL. Oh diavol ... par impossibill... ma hinn sicur?

Nin. Sieurissim.

Man. Semm minga andaa feeura de casa.

CoL. L’& strana!

Man. Eppur a vedell se disaria minga.... Com’el sa
fing !) Con permess. Andemm, Ninetta. (Ah! che
supplizzi l... Chi avaria mai ditt), (viz con Ninelfa)

CoL. Ma dove te le mandaa sto revolver?

Dor. Son propri content, guarda, della bella noti-
zia che te me daa.

Cor. E mi donea? L'¢ on dibattiment de fass on
nomel... ghe n’aveva mai avuu fina adess, insci
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potent... a gran sensazion, come disi. Oh te ve-
daret che prim attor che hoo de vess!
Dor. L& vun che ha mazzaa la miee? .
CoL. Gid... I'ha trovada in flagrante e la missa 1
fredda, steechida, lee e peeu anca el so mom,s.
Dor. L'& cert gih, che se te la imbrocchet ben, I'd
on dibattiment che te farh ona gran réclame.
Cor. Lassa fa de mi ti... Oh, son preparaal.. me
sont preparaa propri polito.. perch.é te ved'et el
soggett 1" & magnifich , I'¢ ona tesl splenc.llda.‘ i
Gh’e denter tutt.. gh'e la risorsa del moviment,
dell’ azion, dell’eloquenzaa. Ah? te vedaree.. te
vedaree... te me battaret i man.
Dor. Bravo, Bravo... lassa fa de mi t1._ Ciao. {kt?egs
bisogna che vaga per ona visita. Al:nvedcrm. (via)
CoL. Vedemm... gh’hoo ancamod duu di de preparam,
perd vuj dagh ancamd ona passada al diziovarl..
Hum, hum... « 8i, 0 signori, io I'amava, » ‘fropp
fort... « Si, o signori io 1’amava,» tropp plall..

SCENA XV.

Detto, Mansueit e Ninetta.

Max. (Guarda, guarda com’el gestiss!)
CoL. Ghe voraria ona v
di singhiozz,
e peen el saria me) che
perche trattandes che in stoo momen
cusato che parla...

s on poo piangente.. con
finti gih... « Si. 1o I'amava,..» No,
che la disess in milanes,
t I'd T'ac—
sigura I'¢ mej. « S, mi ghe
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52 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA

voreva ben, ghe voreva on ben dell’anima, mi
aveva miss in lee tutt’i me speranz, tutt i mé feli-
citaa, mi no viveva che per lee... mi g’era felice
quand podeva soddisfach tutt'i so caprizzi; l'ul-
tim breleque che gh’hoo regalaa, 1°¢ ona preeuva. »
(controscena di Mansuztt ¢ Ninetla) « Mi saria mort
putost che procuragh ona lagrima, on dispiasé....
e tutt quest cosse m’ha servii 2... Che ricompensa
I'é che ghe n’ho avun ? Ingannaa, tradii ignomi-
niosament, infamement!.. I'¢ tropp! I'¢ tropp L.
Sta donna che Padorava, adess invece la odii, e
una vds denter in del ccenr la me eria vendetta...
vendetta! 81, ti te me tradii, ti te me disonoraa,
te me faa diventdh el zimbello del to complice.
Oramai tutt ¢ finii tra de nun, el to gindes son
mi, I'¢ to mari.. ti te me tradii, mi te mazzi! »

Maw. e i, (8¢ geflano U une da wne parte I altro
dall’altra piangendo, ¢ gli abbracciano le ginocchin!
Mai L.,

Man. Grazia, grazia per leel..

Nixn, Ch’el sia bon, eb’el ghe perdona per sta volta L.

Cor. Oh, questa I’¢ bella! v’hoo commoss? Che sue-
cess, che success che hoo de avegh! [forna a de-
cluimare) « Grazia, lor disen? No... Impossibil..
minga de pietaa per ona donna che ghe n’ha avuu
minga per mi! »

Nin. El preghi, ch’el me daga ascolt....

CoL. « No, no, mai! »

Man, Ah, lu le farh no stoo passl.

Cor. « 8i,si, el fun, Le I’ha ma ingannaa e mi la
mazzi! »
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ch’el sia generos.
quell che I"ha faa
I’& stada minga

NN, El supplichi, ch'el siu.. bon,
Chel pensa che 1@ giovina...
Pha faa per leggerezia, perché
bonna de di de nol. ' ‘

CoL. Cosse la dis? ‘accorgendosi del qui pro gua}.. .

Mu:: Chel sia generos... che le risparmia per sta
volta la nostra povera Enrichettal...

CoL. Enrichetta!? ‘

Xix. Nun no gh’emm che quella tosa l.. Ch’el
pensa al scandol che succelaria L.

Man. Landarh via, se It le pretend..

i B on’ sepArazion....
tan de chi,se farh on’eterna separazio
Nin, Ma che me le mazza 0. che me le mazza

no per pietaa! ) o
Cov. L’Enrichetta L., Mia mieez, . )
Man. L& stada colpevole, el semm... ma eh'el sia
minga inflessibil... la farh del tutt per fagh di-
mentich el so sbalil.. o
Cor. El so sbali ... mia miee 2., Ah! adess capissi!
Che me vaghen feeura di pee.. che me vaghen

i i Diol... se de no foo on spropositl...
;;;P:;ﬁ::t:f ;ﬂa. wia Enrichetta! Mi. chc_: ghe vo-—
reva tanto banl.. (cade 5% una se.daa ?zarfyc?sdn]
MaN. e Nin. (Ah! i preghier hinn mut.lﬂ!} d[mmo]he
FeL. (Quand I'& ch'el ven in scem'la‘?J A es:snfEtt

pensi mil.. (si avvicing @ Colombing El per
la %... :
Gooltl.aial;:;:cliasi di soprassallo) Ch'el vaga al diavol

anca 1! (Felissin vit Suggendo)

. Iandarh lon-

Fine dell’Atlo Secondo.
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s

SCENA I

Giromypimni.

GIR. Ah!.... che bella paceiada che gh’hoo daa!
Dove hinn andaa tutta sta gent?.. Vaa va-z;.“
che bella poltrona! I'é propri adattada ner, fa 011’
poo c.le chilo.... Oh guarda cosse vedi 5 (vedendo
'uln ritratto di gabinello che rappresentia C"olaniu’;fm" ElL
ritratt del sur Nind.... Com’el fa a vess chi? JI

SCENA II

Deita ¢ Enrichetia.

grm. litia dove el s'¢ casciaa mé mari 2., Oh!
1R. Reverissi.... L'é lee forsi la tos
i a de fan-
suett, bella tosa ? i M
gmn. Per s?rvirla; ma sont pli giovina, son maridada.
Em. Oh! lf‘. lee forsi la sposa del sur Colombini?
NR. Propri, Le conoss forsi lee ?

ATTO TERZO 5

(iir. Alter che conossel... Pover'animal.. L% ap-
punto perché el conossi che so paph el m’ha faa
yegni chi... Se la savess 1... se fa minga per parla
mal de so mari, ma che 1a me daga ascolt & mi...
che la ghe daga ascolt a ona donna che ch'ha
esperienza... che la guarda cosse la fi.. che la
tira dritt perché I'd on omm che scherza minga.

Exr. Cosse la voeur di con quest?

Gir. Nient, nient, el soo0 mi... 1)& on pezz che la
gh’ha sto ritratt chi?

Exr. Mingn tant, el sarh on més.

Giz. Com’el ghe somejal 1’6 tutt lu spuaa e
spuisel.. Par ch'el sia adree a dimm: la gh'e la
gura Gioconda ?

Ting. La sura Gioconda?

Gir. Si, ona certa (+ioconda Pruth, on’ongaresa.},
L’s ona soa morosa che st in la mia porta, E
lee come la fi a cognossel ?

Exr. Ma chi?

Gir. Ma quest chi.

Exr., Quest chi I'e mé mar.

Gir. Ehil... I8 el sur Nin.

Engr. Ghe torni a ripett che D& el ritratt de me

mari.
Gir. Bisogna che Pabbia cambiaa nomm.
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SCENA IIL

Deite, Mansuett ¢ Ninetta.

Nin. Che la f; i
N. C ara el piasé che la
va el v vaga de la o
G:::o%e::gt che hoo hisogn de parlh cm:ﬂ> min tosa ’
. Magara, se permeiten ? |
R me foo fh on gott de
Niwn. 8i, si
Niwv. 8i, si, che la se comoda. (G it
Exgr. Oh, mamma, o v
%I:‘Im. i?rmhetta, vegnimen a vceunna. To mari
- I ? A nari...,
B 1, a?o tutto! Mé mari el me tradiss inde-
Mf, men‘t. El gh’ha ona morosa!
A:. Enrichetta , preparet a senti ona robba, L’e
che to marl I'® on assassin, T
ﬁna. On assassin ?.. mé mari!
Man. Si, Enrichetta, to B
. , to mari I'ha gi
soa prima roiee, B s
Engr. E ti
s ti te ghe avuu el coragg de fammel sposh?
Niv. Nun el savevem no... quand Pemm sa ]
rem pu a temp! SR
Exr., On assassin!
Man. L X
. Lé staa'assolt perché 1"ha provaa che soa
miee le tradiva.., E incceu tocea a ti ’
Exe. A mi? '
ManN. Nataral... d
i .. dopo la prima, la :
" terza e via dicendo. N
NR. I i
stamattina el me parlava della soa felicitaa !

NiN, Aneca con quell’altra la fa

ENR.
MaN. Anca a quell’ altra..

Nix. Dom’adess,

ATTO TERZO o7
a insel alla mattina,
E stoo breloque coi cifer ch’el m’ ha regalaa ?
I'e forsi quell istessl..
P’emm sentij ch’el vosava: si, la

emm pregaa , l'emm supplicaa in

mazzaroo L. L’
! I'd staa infles-

genceuce o pader e mi... niente
gibil... dur com’s on mur!

Exr. Ah! bisogna ch'el sia matt!..

NMaN. Si,'si, e matt... el gh’ha la materia del delitt!

SCENA IV.

etii ¢ Felissin con JSucile.

'in. Se po?
Max. Avanti, avanti,
FEL. A bon cunt sont armaa,
nt li se scherza minga.
Man, Ah! el me Felissin L.
vero amico!
FeL. L'amico nella
vero fratello...
Max. (quasi piaiyg

perché econ quella
Teeo dove se conoss el
sventura.. lamico del tuo po-

endo) Che accompagnava tuo nonno

quando era cieco....

Fer. Del pover Libori,
Melati....

Man. Ah! siamo forti oral..
Sta volta el sur Colombin
Tistess pan de mord.. Ninetta
gh’hoo de ave] on hon 8'ciop

mort per i bastonad de la

. Perdemm minga temp.
i el trovarh minga
Jandem,.. in soree
p anca mi... Ti scon-
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det in d’on quaj sit a curh.. ti Ninetta cura
anca ti de la part de li, e mi voo e vegni... Ti
Enrichetta , saret sl in stanza, e abbia minga
paura.,. semm chi nun a difendet!.. Andemm !.,
(0]

SCENA V.
Enricheita ¢ Colombini.

Ennr. Ma I'¢ possibill... Mi che s’era cosi felicel..,

Cor. L'¢ strana !... I'armircen el dis de avemmen
gih mandaa on alter... dove I'é andaa a fini peeu.
Oh, la mia Enrichetta !..

Enr. Sta distant, veh !

CotL. Perche?

Exr. Te conossi oramai... soo cossa te sef....

Cor. Mil.,

Eng. Va li, va la.. fa pur quell che te veeuref...,
Gh’hoo minga paura.

Cor. Paura?... paura de cosa?

Enr. Ipocrita!

CoL, Eh ?

ENR. Soo tutto!...

Cor. Tutto 2...

Eng. Infamm che te seel...

CoLr. Enrichetta, andemm fa minga la matta... Sent
damm a scolt, e rispondem francament.... Sta-
mattina m’hann ditt che te me veeut pi ben...
che te ghe veeut ben a on alter....

ENR. Ma sil.. sont mi che ghe veeur pu ben l.. Oh
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in la mia stanza.. e sappia

bastal.. me ritiri ]
gh’hoo minga

che mi eedaroo minga alla forza. .. .
paura.. Me battaroo fina a la mort. (vid)
Cor. Te veeat vede che sont a Mombell L. [prende

per case uia pistola)

SCENA VL

Detto, Mansueit ¢ Felissin.

Max, L'& armaal.. rivem in temp....

Cor. T cosi sur Mansuett?.,

Man, Ch'el se vesina minga, vedelr... \

1o, Cosse gh’hoo adoss el colera incceu®

Man. Ah! 1u, perché Phann agsolt ona volta, e.l.
ered che P’abbien de assolv ancamuj?...

FeL. Adess ghe sard di bon testimoni! ;

Cor.. Testimoni de cossa? Lor hin matt o diventen:

Man. Si, sem matt.. ,
FEL. Semm staa math quand t
stra tosa.. la soa tosa... wand
Max. Ma la giustizia 0 prest o ard.... g
Frr. Lo spavento del malvagio dev’ essere combi
A : . ;
nato colla sicurezza dell’innocente ! o )
Max. Gh’é ona bonna questura. gh’m? di bon tr.1-
bunai... e per non fa che I el ghe riessa, la mia

tosa la sarh separada da on galeott come 1'® !

COL. h ann cosse hoo {1!3 digh ? de di fopura
¢ 3 d an
0 , San &

subit de sta stanza, perché se
vera, corpo d’on....

emm faa sposi No-

32



— e E

60 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA

Man. Vemm, vemm, ma minga perché gh’abbiem

paura.... Mi sont Ii L..
Fer, B mi sont lal..
CoL. fa per inveire ¢ ¢ due spariscono)

SCENA VIIL

Colombini, yoi Enrichetta.

Cor, Se mi diventi minga matt I'® on miracol L.,
Chi sa cosse gh’hann adossl.. Enrichefta l... En-
richetta I... te preghi ven chi on moment..

Enr. Coss’el gh'ha ?

Cor. To pader el m’ha ditt adess ch’el veeur che
nun se separem.... Te see contenta ti?

Exr. Si

CoL. E podaria sav®é i motiv che te sping a sta
risoluzion ?

ExR. Prima de tutt, 1u el gh’ha ona morosa...

Cor. Mi%.. Ah, quest I'e tropp ... I'¢ i putost che..

Enr. Mi gh’hoo nient de rimproveramm...,

CoL. I’¢ to pader e toa mader che me I'hann ditt.

Enr. T’avarann ditt che hann vist on giovin a
damm ona lettera e che mi hoo rifudaa de faghela
legg... ecco tutto.

Cou. E perche te rifudaa?

Enr. Perché I't ona lettera minga mia.... Del rest
a ti poss benissim fattela legg... ma a ti soll.
CoL. No, grazie.. me basta la toa parolla... e quand
te veeut che te la disa, te confessi che mi gh'a-
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veva nanca 1’ombra d’on sospett de pat:te toa...
Va lh.. va la, la mia Fnrichetta, sia sicura del
tanto ben che te vuj! .

Fxr. B la sura Pruth, quell®ongaresa ? L

CoL. O Dio miol., L’ & ona relazion che gh aveva
on ann fa... Siccome sonb avvoeat fas:av:ll‘z 80
affari de lee.. s ona vedova. Ma chi I'é che
t'ha cuntaa tutt sti robb ehi ? ‘ .

Ixgr. La sura Girompini, quella che arrivaa sta=

mattina. _ ) )
Cor. Ah, la portinaral.. Che bestia l... Speri clfe
: g vera? Ma gnardem in

ti te me ecredaret a mi, Ma g
faceial.. Te'l legget minga dent in di ceuce che
te vuj ben... tanto ben ? ,

Exr. B quell revolver li, cosse It de .fh. )
Covu. Nient j I’era per divertimm a tirh al bersall
in giardin; Ve la mia passion.

Twr. Propri?
Cor. Te’l gioril
Eur. Lera minga per mazzafnm mi? -
Cow. Oh diavol! hoo de sentinn anmo mi & ess?
Exn. Siccome te mazzaa la prima miee, te podariet
mazzaa anca la seconda. _ Z )
Cor.. Eh%.. Che prima d’'Bgith, I't morta in del so
lett....
! eo-
Ixw. Propri davvera? Oh, come son cofl‘fenta. co-
me sont contenta! Vuj fina vegni 2 tirh anca mi
in giardinl.. Saront bonna pu:u?' :
CoL. Ma si, ven.. ven che te faroo insegnh.. Lassa
teen st i eartatnec.., Andemrm. (pia)

i?
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SCENA VIIL
Ninetta.

Nin. Plt nissun !... Dove poden vess andaa ? (guarde
in stainza) Chi 'ba gh’¢ pu .. Che I’abbia menada
via per mazzalla ! Me par semper de senti in di
orece a spard l.. (colpo) Ah! [cade)

SCENA IX,

Detia, Girompini, Felissin ¢ Mansuett.

Man. All'assassin L. soccors L., ajutt!

FeL. Allassassin l... soceors!.. ajuttfm

Man. Ab! mia mie!

Fen, L't mortal

Man. No, la respira sneamd L., (due colpi)

G"um Cosse hinn tutt sti s’ciopp;ttad?

FEL, !L'Or:'e?:do inavverlilainente, poi scappa fuori con
Jucile in mano , s'incontra con Giromping, la quale
vedendolo armato, sviene nelle sue bmcca}z‘, Ajutt!
soccors L. J

SCENA ULTIMA.
Detti, Colembini ¢ Enrichetta.

Cor. Cosse I'& tutt stoo bacean?

Eng. Ah, paph!... mamma!.. Coss’® success ?

Nin, Ah, la mia tosa ! (abdraccia) .

Man, Ab, la mia Enrichetta! {c. s.)

Enr. L’ minga vera del me mari‘.j. I’ha mai maz-
zaa nissun... 't on gamber che avii ciappaa!

ATTO TERZO 63

GiR. [ricuperando i sensi)

Man. El gamber allora I’ha ciappaa el Felissin, per-
ché I’& 1u che ha tra in pee la faccenda.

FgL. Com’gl.. 1’ha minga cuntaa la portinara%.
E peu emm minga sentii nun coi noster orece
a di: lee la me tradiss, mi la mazzi ?

CoL. Mi!?
Man. Ma si:t’emm fina pregaa in genceucc de

perdonagh!

Con. Ah! adess capissi! §’era adree che provava

el mé discors, la mia difesa che hoo de fh dopo

diman alla cort d’assise....

FeL. Che ghe le daga d’intend ai alter, ma a mi
no. Nun gh’emm di testimoni... Sura Girompini,
avanti.

Gir. Che soo mi che ' propri il

Fev. Le conoss lee sto scior chi?

Gir. Alter che conossel!

Fer. Ahn! L’é minga quell che ha mazzaa 08 miee
in via Valpetrosa?

Gir, Lit? O beata Vergine! Mazzaa ona donna !..
L’ nanca bon de mazzh ona mosca !

Max. Ma I'ha minga ditt lee che 't staa on certo

Luigi Colombini?

Gir. Si, ma el Luigi Colombini che disi mi el gh'ha
per lo meno 10 ann de pi.

Fer. Lu perd De stan de casa in via Valpetrosa?
CoL. Mi?

Gir. B peeu chi lu I'e minga Colombini.... chi lit

I’z el sur Niuo.

Cor. [Ahil)
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Ginr, El sur Nino, quell che vegneva in l'ongaresa.
Fngr. In Uongaresa... ah! te vedet?
YEL. (¢ Girompini, Che ongaresa ?
Gik. La sura Gioconda....
Fer. Pruth?..
Gir. Pruth.
FeL. (Mia miee!)
~
Cor. Eeco , adess spieghi mi come I’ la cosa. On
ann fi a =t ongaresa gh'era mort el mari... la
gh’aveva bisegn d’on avvocatt, e per cnmhina— 113 Lopera del Ma.ester Paaéma, ‘]';ﬂ“de‘“ue
zion la m’ha eiappaa mi, Naturalment s’era s atto: Masich €L ¢
per iomanz ¢ ind 5 it FuiE Lu mia Pl?n, bozzetto POPDWW in 2 aiti di Bussi
: ) ul.nz. ¢ indree de casa sow.. Siceoms poen Federico. — On avanz. B I 9"‘“’5’? scena
a parlava minga tant ben litalian, invece d
ali ) comica dellc stesso.
> n 2 atti di G. Stella.

ghe ligava on poo la [§ 11517 impe ataria, commedia i
I 4 atti di G. Stella.
116 Daria, dramma in Cardan, commedia in 3

Uumm PUBBL‘[GAZIONI-

REPERTGRIU DEL TEATRD MiLANESE
a C’ent Numerm

—_—

i Tne e

ciamamm Colombini che

lengua, la me ciamava Nin... Nino... Ma mi
2, ' ciamava Nin.... Nino....] co= ?
me disi propri, s’era el so avvoeatt, ’ 119 L cagtfadda lA:eoﬁ:“ lan !m
Mawn. Allora perdonem el meé car Colombini de 118 Meneghin Pecenna & 1’ Esposizion de i badi
avett trattan in quella manera; macosse te veeutt ? zetto fantastico di G. Duroni e G 0. 2
119 Indrm e invers d’ona medaja, commedia in

pavera che tutt combinass a fa pari vera ona
robba simile L... fina i pistoll L.,

ti di G. Duroni.
edl mdamdueattl di E.Gimud
120 B lun e lah augun), commedia in un

Cor. Lren per tirh al bersali. -1 A lii (I m
YeL. (volyendosi a Colpwbini) L'era propri el av- 3 ”‘W’ dello stesso.
ol ) propri el so av 121 L'Amis del Papd, e(}mt:madla nzu ga l:‘i‘,hErag?;::
apoletano ; :
pentata in HRRS gwmne milanest aa’ B

Cor. De chi?

Fru. Dell’ongaresa ?

CoL. Gh'el giuri.

Fev, (stringendogli la mano) Grazie!
Cor. Perche?

Fer, L’é mia miee!

g‘et.t.a riilot.m per
erravilla.
122 anoln;lento—fotoseultura, va.udeville in un lt‘l‘aﬂ‘.
N. Brianzi, musica dii. < att-o PRies
nu
123 A dattemes! ico Bi!i&mgnlie l

124 Magg de t.eat.lmm:l.i.
¢o in un ab

simon brumista, 00“‘-1‘?‘ LB

125 Montecarlo, commedia in 3 at

126 La ch del sur Pednmtt-

B Gitaud. RS

FINL,
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127 El supplizi d’on gelos, commedia in un atto g

- Ginseppe Addoli. — I distrazion d’ona serva,
farsa in un atto dello stesso. .

198 1.2 messicana inviperida, com.in 2 atti di E. Giraud,

1929 1 mezz calzett, comm. in 3 atti di G. Duroni.

130 El zio commendator, commedia in tre atti di T,
Girand.

181 Vita Perdnda, Scene della vita, commedia in §
atti di I, Giraud

132 1 foghett don cereghett, scherzo comico in wp
atto, di E. Ferravilla, Imitazione del lavorg
puetico di F. Cavallotti: Il Cantico dei Cantiej,

133 La Juna de mel del sur Panerazi, scherzo comico
in un atto dello stesso. Imitazione del lavore
poetico di 1. Cavallotti: La luna di miele,

134 On spos per rid, commedia in due atti di E-
doardo Ferravilla,

135 Al Bus del piomb, commediain 2atti di G. Fra-
sea e G. Addoli.

136 On spilore, commedia in un atto di TFederico
Bussi. X

137 L’ombra del mort, commedia in un atto di C.
Arrighi e G. Frasca. — I maggett a Postaria,
intermezzo comico di G. Frasca, G. Audoli

e O. Arrighi )
138 La forza d’attrazion, comm. in un atto di Cletto

Arrighi., — On ecaprizzi, commedia in un atto
. riduzione in dialetto dello stesso,

139 Fl divorzi de chi a cent’ann, utopia comica di
Cletto Arrighi. — I solit scenn, commedia in
un atto dello stesso.

140 La sciora di Cameli, dramma in cinque atti di

* A, Dumas, ridotto in dialetto da C. Arrighi.

141 Marietta, la storia d’ona serva, commedia in tre
atti, originale veneziano di Giuseppe Ullman,
traduzione in milanese di G. Stella.

142 L% vun de la Questura, eommedia in un atto di

Y E. Giraud. — El Brum N. 13, commedia in
due atti dello stes=o. :

143 L'ultim gamber del sur Pirotta, commedia in

tre atti di E. Giraud che forma seguito al-
VPAmis del Papad.

Si spediscono [ranchi di porto, dietro Uimporio
di cent. 35 al fascicolo. — S raccomands
la esattezza ¢ la chiarczaa nellindirizzo.
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